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PROGRAM STUDENCKIEJ SZKOLY LETNIEJ W JEZYKU OBCYM
1. NAZWA: Komunikacja miedzykulturowa w dyplomacji i administracji publicznej

2. NAZWA W JEZYKU ANGIELSKIM: Intercultural communication in diplomacy
and public administration

3. JEZYK WYKLADOWY: jezyk angielski

4. JEDNOSTKA PROWADZACA SZKOLE LETNIA: Osrodek Studiow Szwajcarskich
Uniwersytetu Warszawskiego

5. CELE KSZTALCENIA
Celem ksztalcenia jest poszerzenie i wzmocnienie kompetencji zawodowych studenta oraz

przygotowanie go zaréwno do zaistnienia na wielokulturowym rynku pracy, ze szczeg6lnym
uwzglednieniem obszaru dyplomacji oraz administracji publicznej, jak i prowadzenia badan
naukowych. W szczegolnosci:

e poglebienie umiejetnosci jezykowych w zakresie jezyka angielskiego ze szczegdlnym
uwzglednieniem jezyka oficjalnego, jezyka akademickiego, jezyka z zakresu stosunkow
mie¢dzynarodowych, prawa oraz wielokulturowosci;

e poszerzenie wiedzy w zakresie dyplomacji, stosunkoéw miedzynarodowych, aktualnej
sytuacji geopolitycznej na $wiecie, wielokulturowosci 1 komunikacji migdzykulturowe;;

e wprowadzenie w obszar praktycznego udziatu w réznych formach oficjalnych spotkan,
ze szczegodlnym uwzglednieniem kontaktéw dyplomatycznych;

e wzmocnienie kompetencji migkkich;

e wyksztalcenie kompetencji interkulturowych;

e przygotowanie do §wiadomego funkcjonowania w srodowisku wielokulturowym;

e wzmocnienie woli samoksztalcenia i1 $wiadomosci konieczno$ci ustawicznego
samodoskonalenia.

Po ukonczeniu szkoly letniej absolwent ma uporzadkowana wiedzg z zakresu aktualnej
sytuacji geopolitycznej, ze szczegdlnym uwzglednieniem sytuacji w regionie, wiedze z
zakresu protokolu dyplomatycznego, wiedz¢ z zakresu teorii i praktyki wielokulturowosci
oraz swiadomo$¢ kompleksowej natury pracy w zespole wielokulturowym. Potrafi rozpoznaé
rézne rodzaje wytwordw kultury, procesow i zjawisk kulturowych oraz przeprowadzi¢ ich
analize i interpretacj¢. Posiada umiejetnos¢ swobodnego postugiwania si¢ jezykiem
angielskim w zespole wielokulturowym zarowno w sytuacjach zawodowych, jak i
towarzyskich. Chetnie wspoldziata i pracuje w grupie, przyjmujac w niej rozne role

6. POZIOM KSZTALCENIA ZGODNY Z PRK: 6

7. EFEKTY KSZTALCENIA DLA SZKOLY LETNIEJ

Odniesienie
Efekty ksztalcenia do
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charaktery
styk PRK
WIEDZA
Student/Studentka po ukonczeniu szkoly zna i rozumie:
przedmiot badan migdzykulturowych 1 ich umiejscowienie w naukach | P6S WG
humanistycznych i spotecznych
terminologig, teori¢, metodologi¢ i stan badan z zakresu wielokulturowosci P6S WG
wybrane fakty, procesy i zjawiska zachodzace w obszarach kultury wspotczesnej P6S WG
zasady praktycznego udziatu w r6znych formach oficjalnych spotkan, ze S2 Wo0l,
szczegdlnym uwzglednieniem kontaktéw dyplomatycznych w ramach UE oraz S2 W04,
organizacji i funkcjonowania stuzby zewnetrznej UE S2 W05
systemy normatywne o charakterze powszechnym oraz wybrane normy i reguly P6S WG
wiasciwe dla wybranych instytucji i struktur w celu wlasciwego zarzadzania i
kierowania instytucja i jej sprawami oraz rozwigzywania zadan z zakresu ich
kompetencji
sposob funkcjonowania panstwa, jego ewolucje i strukturg oraz rolg we P6S WG
wspolczesnych procesach integracji i globalizacji
strukture i uwarunkowaniach prowadzenia polityk szczegétowych przez panstwa P6S WG
europejskie i Uni¢ Europejska
UMIEJETNOSCI
Student/Studentka po ukonczeniu szkotly potrafi:
wykorzysta¢ nabyte umiejetnosci badawcze, obejmujace: krytyczng lekture tekstow, | P6S UW
krytyczna analiz¢ wytworow kultury i zjawisk spotecznych, synteze réznych idei i
pogladéw, formutowanie hipotez, dobor metod i1 konstruowanie narzgdzi
badawczych, opracowanie i prezentacje wynikéw w zakresie niezb¢dnym do udziatu
w pracy zespolu wielokulturowego
przeprowadzi¢ analiz¢ proponowanych rozwigzan konkretnych probleméw z obszaru | P6S UW
spotecznego, politycznego, ekonomicznego oraz proponuje w tym zakresie
odpowiednie rozstrzygnigcia
w sposob naukowy potrafi obserwowac, interpretowac, analizowac oraz opisaé P6S UW
procesy 1 zjawiska spoteczne, w tym zwigzki pomiedzy obszarami zjawisk i
procesow sfery polityczno-administracyjnej i spoleczno-ekonomicznej w Europie i
wewnatrz panstw europejskich
merytorycznie argumentowac z wykorzystaniem wlasnych pogladéow oraz pogladow | P6S_ UW
innych autoréw w kontekscie wielokulturowym oraz formutowa¢ wnioski i | P6S_UK
syntetycznie je ujmowac
planowa¢, organizowaé i realizowaé przedsigwzigcie badawcze lub tworcze — | P6S UO

indywidualnie i w zespole wielokulturowym; okresla¢ priorytety w realizacji zadan

KOMPETENCJE SPOLECZNE

Student/Studentka po ukonczeniu szkoly jest gotow/gotowa do:
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wspoldziatania w grupie, przyjmujac w niej rozne role P6S KR

przestrzegania etycznych uwarunkowan dziatalnos$ci zawodowej, w tym badawczej | P6S KK

mys$lenia i dzialania w sposob przedsigbiorczy w kontekscie wielokulturowym P6S KO

respektowania zasad z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego | P6S_KR

8. UZASADNIENIE URUCHOMIENIA SZKOLY LETNIEJ W ODIESIENIU DO:

a) GRUPY DOCELOWE]:
Szkota letnia jest skierowana do studentdéw i studentek studiow I oraz II stopnia na kierunku:

helwetologia — studia szwajcarskie, studia kanadyjskie oraz studia filologiczno-
kulturoznawcze), ktorzy planuja rozwijaé wiedzg¢ 1 kompetencje zdobyte na studiach w
obszarze dyplomacji i/lub administracji publicznej i z tym obszarem wigza swoje plany
zawodowe. Projekt dedykowany jest osobom $wiadomie podejmujacym wyzwanie, jakim jest
funkcjonowanie w zespole wielokulturowym, ze szczegdélnym kontekstu dyplomatycznego.
Kandydaci do szkoly to osoby, ktore rozumieja potrzebe rozwijania swoich kompetencji
miekkich oraz wychodzenia poza monokulturowe postrzeganie $wiata.

b) OFERTY DYDAKTYCZNEJ UW:
Szkota letnia Komunikacja miedzykulturowa w dyplomacji i administracji publicznej jest

unikatowg propozycja dla studentow Uniwersytetu Warszawskiego, dajaca im mozliwos¢
zdobycia 1 poszerzenia wiedzy w dwoch obszarach: komunikacji miedzykulturowej oraz
administracji publicznej i stosunkéw dyplomatycznych. Program zaktada takze wyposazenie
studentéow w konkretne kompetencje pozwalajace im odnalezé si¢ w $rodowisku
wielokulturowym oraz podja¢ prawidlowa interakcje z przedstawicielami innych kregdéw
kulturowych, z uwzglednieniem ich historii, odmiennych dos$wiadczen oraz réznic w
postrzeganiu §wiata. Szkota oferuje uzupetienie oferty UW o szczegdlne i dedykowane zajecia
oferowane w formach warsztatowych oraz prowadzone przez zaproszonych specjalistow z UW,
jak 1 otoczenia spoleczno-gospodarczego.

9. LACZNA LICZBA GODZIN ZAJEC I PUNKTOW ECTS: 64 godzin, 4 punkty ECTS

10. WYKAZ PRZEDMIOTOW PRZOWADZONYCH W RAMACH SZKOLY LETNIE]

Nazwa Forma zajec (p.. Cele oraz tresci ksztalcenia
przedmiotu wyklad,
¢wiczenia,
konwersatorium)

Diplomatic Wyktad i Student/ka zna i rozumie pojecie etykiety i protokotu
protocol — ¢wiczenia dyplomatycznego. Zna najwazniejsze zalozenia
ceremonials and protokotu dyplomatycznego i jego znaczenie w
etiquette dyplomacji oraz stosunkach miedzynarodowych.
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Central and
Eastern Europe
in International

Konwersatorium

Student/ka zdobywa wiedz¢ na temat aktualne;j
sytuacji geopolitycznej w Europie Srodkowej i
Srodkowo-wschodniej. Rozumie zwigzki

Relatio—s - przyczynowo-skutkowe najwazniejszych zjawisk i

regional and procesow we wspotczesnych stosunkach

global miedzynarodowych, zarowno w ujeciu regionalnym,

perspectives jak 1 globalnym. Student/ka rozumie analogie oraz
zwigzki przyczynowo-skutkowe, potrafi wykonywac
nieoczywiste zadania oraz formutowac i
rozwigzywac problemy, z wykorzystaniem nowe;j
wiedzy, takze z innych dziedzin.

Challenges of Wyktad Student/ka zdobywa wiedz¢ na temat aktualne;j

contemporary sytuacji geopolitycznej w Europie, ze szczegdlnym

diplomacy uwzglednieniem konfliktu rosyjsko-ukrainskiego

towards the oraz wyzwan, jakie obecna sytuacja stawia przed

geopolitical dziataniami dyplomatycznymi.

situation in

Europe

Between East and | Wyktad Student/ka zdobywa wiedze¢ na temat najnowszych

West. Emotions badan (ich zalozen, metodologii i wynikow ) nad

and national poczuciem tozsamos$ci narodowej, zmian w

identity identyfikacji narodowej oraz sytuacji poczucia
tozsamosci narodowej wobec wigcej niz jednego
kraju.

The role of Konwersatorium | Student/ka zdobywa wiedze¢ na temat roli kultury,

culture in jako budulca wzajemnych relacji migdzy

building poszczegblnymi panstwami. Analizie poddane

international zostang zaréwno dziatania samych artystow w tym

relations zakresie, jak i dzialania dyplomatyczne i
samorzadowe. Student/ka potrafi aktywnie
uczestniczy¢ w wymianie do§wiadczen
i idei w $rodowisku migdzynarodowym.

Symbolic Power | Wyktad Student/ka zdobywa wiedze¢ na temat istoty i

in European znaczenia gestow symbolicznych w prowadzeniu

Diplomacy dziatan dyplomatycznych w ramach Unii
Europejskiej.

Between political | Wyktad Student/ka zdobywa wiedze¢ na temat najnowszych

correctness and

badan nad polityczng poprawnoscig przy

immigrant jednoczesnym wzroscie nastrojow antyimigranckich,
discrimination nad korelacja pomigdzy oboma zjawiskami oraz ich
wzajemnym wplywie na siebie.
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Grupa Ladosia as
(un)known
history

Stuchowisko
oraz debata

Student/ka zdobywa wiedze¢ na temat historii dziatan
polskiej dyplomacji w Szwajcarii w czasie Il wojny
swiatowej, ze szczegbdlnym uwzglednieniem dziatan
Grupy Ladosia, tj. grupy polskich dyplomatéw,
ktoérzy w Szwajcarii wydawali paszporty
poludniowoamerykanskie, czym ocalili okoto 10
tysiecy 0sob, gtownie Zydow, przed obozami
zagtady. Student/ka rozumie zwigzki przyczynowo-
skutkowe oraz potrafi wyciagaé¢ logiczne wnioski.
Student/ka potrafi komunikowac si¢ ze
zréznicowanymi kregami odbiorcow i odpowiednio
uzasadnia¢ stanowiska.

The role and
meaning of
intercultural
communication in
diplomacy and
business

Debata

Student/ka zdobywa wiedz¢ na temat roli i znaczenia
komunikacji migdzykulturowej w dziatan zaréwno
dyplomatycznych, jak i osadzonych w szeroko
rozumianym biznesie mi¢dzynarodowym.
Szczegotowej analizie zostang poddane konkretne
case studies. Student/ka rozumie zwigzki
przyczynowo-skutkowe oraz potrafi wyciagad
logiczne wnioski. Student/ka potrafi racjonalnie
argumentowac¢ oraz bra¢ czynny udziat w dyskusji, z
poszanowaniem odmiennego stanowiska pozostatych
rozmowcow.

Patterns of
Culture

Konwersatorium

Student/ka zna i rozumie pojecie ,,.kodoéw kultury”,
rozumie warunkowane kulturowo réznice w
postrzeganiu konkretnych zjawiskach lub obiektow.
Potrafi rozpozna¢ i reagowac na roznice kulturowe w
srodowisku wielokulturowym.

Intercultural
Communication

Konwersatorium

Student/ka zna i rozumie pojecie komunikacji
migdzykulturowej, potrafi wtasciwie komunikowaé
si¢ w Srodowisku wielokutrowym, z uwzglednieniem
odmiennych doswiadczen i roznic kulturowych.

Identifying and
breaking
language barriers

Warsztaty

Student/ka potrafi wskaza¢ problemy i bariery, jakie
napotyka w procesie nauki jezyka obcego, zna
metody i narzedzia, dzigki ktérym moze je
przezwycigzy¢ oraz potrafi dopasowac dostepne
rozwigzania do konkretnego problemu

Small talk

Warsztaty

Student/ka potrafi podja¢ i prowadzi¢ konwersacje w
jezyku obcym dotyczaca tematdéw lekkich,
dotyczacych dnia codziennego.

Multiculturalism

Konwersatorium

Student/ka zna i rozumie terminologig, teorie,
metodologie i stan badan z zakresu
wielokulturowos$ci. Student/ka potrafi aktywnie
uczestniczy¢ w wymianie do§wiadczen

i idei w $rodowisku migedzynarodowym.
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Let’s build a Warsztaty Student/ka potrafi wykorzysta¢ zdobytg wiedzg oraz
country! formutowac i rozwigzywac ztozone i nietypowe

problemy oraz innowacyjnie wykonywa¢ zadania
poprzez: wlasciwy dobor zrédet oraz informacji z
nich pochodzacych, dokonywanie oceny, krytycznej
analizy 1 syntezy tych informacji, dobor oraz
stosowanie wlasciwych metod i narzgdzi lub ich
przystosowanie na potrzeby zadania, w tym
zaawansowanych technik informacyjno-
komunikacyjnych

11. LITERATURA PRZEDMIOTU OBLIGATORYJNA

Baney J., Komunikacja interpersonalna, Warszawa 2009.

Benedict R., Wzory kultury, Warszawa 2002.

Latour B.: Sztuka komunikacji, Krakow 2007.

Ociepka B., Komunikowanie mi¢dzynarodowe, Wroctaw 2002.

Szwed R., Tozsamos$¢ a obcos¢ kulturowa, Lublin 2003.

Orlowski T., Protoko6t dyplomatyczny: miedzy tradycja a nowoczesnoscig, Warszawa
2015

Orlowski T., Polski protoko6t dyplomatyczny w stulecie odzyskania niepodleglosci,
Polski Przeglad Dyplomatyczny, nr 1/2019

Feltham R., Diplomatic Handbook, Leiden 2004, rozdz. Protocol and Procedure.

Barrett M.: Interculturalism and multiculturalism: Concepts and controversies. In M.
Barrett (Ed.), Interculturalism and Multiculturalism: Similarities and Differences
(pp-15-41). Strasbourg: Council of Europe Publishing, 2013.

Th. H. Eriksen, Introduction: Comparison and Context, in: Small places, large issues.
An Introduction to Social and Cultural Anthropology, Pluto Press 2001, pp.1-8.

7. Ch. Joppke, Multiculturalism and Immigration, Theory and Society, Vol. 25, No. 4
(Aug., 1996), pp. 449-500.

R.C. Feenstra/ A.M. Taylor, International Economics, New York 2008.

12. LITERATURA PRZEDMIOTU ZALECANA

Kim, Young Yun: Ideology, Identity, and Intercultural Communication: An Analysis
of Differing Academic Conceptions of Cultural Identity, ,Journal of
Intercultural Communication Research”, 36:3, s. 237-253.

Szacka B., Wprowadzenie do socjologii, Warszawa 2003.

Sztompka P., Socjologia, Krakéw 2007.

Latour B.,: Sztuka komunikacji, Krakéw 2007.

Baumann Z., Ponowoczesne wzory osobowe, [w:] Studia socjologiczne, 2(129), 1993,
s. 7-31.

Witek E., Komunikacja wizerunkowa: nowoczesne narz¢dzia, Wroctaw 2015.
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13. PLAN ZAJEC — w osobnym pliku

14. METODY WERYFIKACJI EFEKTOW KSZTALCENIA DLA SZKOLY LETNIEJ

Uczestnicy szkoly wypelnig na poczatku formularz aplikacyjny, dzieki ktoremu formalnie
rozpoczng udziat w procesie identyfikowania idokumentowania efektoéw uczenia sig.
Formularz dostarczy niezbednych, podstawowych informacji pozwalajacych kandydatom
zapozna¢ si¢ z istotg kompetencji, ktorymi juz dysponuja i ktérych poszukuja uczestniczac
w szkole.

Na zakonczenie szkoty uczestnicy wypetnia karte bilansu kompetencji. Na podstawie karty
bilansu kompetencji kandydat otrzyma informacje zwrotne dotyczace kompetencji, ktérych
nabycie byto celem szkoty.

15. SYLWETKA KANDYDATA/KOMPETENCJE WYMAGANE NA STARCIE

Szkota jest skierowana do studentow:

studiow II stopnia na kierunku helwetologia,

studiow II stopnia na kierunku studia kanadyjskie,

2. 1 3. roku studiow I stopnia oraz studiow II stopnia na kierunku studia filologiczno-
kulturoznawcze

(w przypadku niewystarczajacej liczby zgloszonych i zakwalifikowanych uczestnikow
szkoty letniej w I turze rekrutacji, dopuszcza si¢ rozszerzenie grupy uczestnikow, w
kolejnych turach rekrutacji, przy czym w pierwszej kolejnosci do uczestnictwa w szkole
letniej beda kwalifikowani studenci z wyzej wymienionych kierunkoéw studiow).
Kompetencje: kompetencje jezykowe na poziomie B2, podstawowa wiedza z zakresu
kultury Szwajcarii i Europy, znajomos¢ réznych rodzajow wytwordéw kultury europejskie;j,
procesow 1 zjawisk kulturowych, wlasciwych dla krajéw danego obszaru jezykowego,
otwarto$¢ 1 wola wspotdziatania w grupie.

16. SZCZEGOLOWE ZASADY I SPOSOB PRZEPROWADZENIA REKRUTACII

O przyjecie do szkoty letniej moga ubiega¢ sie studenci, ktorzy sg studentami na jednym ze
wskazanych kierunkow oraz prezentuja znajomos$¢ jezyka angielskiego minimum na
poziomie B2 (potwierdzong certyfikatem bieglosci jezykowej badz egzaminem lub
zaliczeniem na odpowiednim poziomie).

Przy liczbie kandydatow powyzej 25 przeprowadzone zostanie postepowanie kwalifikacyjne
— rozmowa kwalifikacyjna w formie online (prowadzona w jezyku polskim) punktowana
nastgpujaco:

— za zainteresowanie 1 wiedz¢ o specyfice wielokulturowos$ci: 10 punktéw: 2 pytania, do
uzyskania maksymalnie po 5pkt. za kazde; pytania odnosza si¢ do wiedzy zdobywanej
podczas studidow I stopnia;

— za zastosowane metody prezentacji wiedzy zdobytej w trakcie dotychczasowych studiow:
10 punktow: ocenie podlegaja: spojnos¢ wypowiedzi — 1-4 pkt., styl wypowiedzi — 1-4 pkt.,
zakres argumentacji — 1-2 pkt
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Lacznie 20 punktow.
Potwierdzenie znajomosci jezyka angielskiego: certyfikat honorowany przez UW lub
potwierdzenie egzaminu certyfikacyjnego.

17. WARUNKI UKONCZENIA SZKOLY LETNIEJ I UZYSKANIA DYPLOMU

Warunkiem ukonczenia szkoty letniej sa:
e aktywne uczestnictwo w zajeciach (mozliwe 6h dydaktycznych nieobecnosci),

18. WYKAZ NAUCZYCIELI AKADEMICKICH PROWADZACYCH ZAJECIA WRAZ
ZE WSKAZANIEM KOMPETENCII NAUKOWO-DYDAKTYCZNYCH.

Prof. dr hab. Robert Malecki: Dzickan Wydziatu Neofilologii UW, Pracownik badawczo-
dydaktyczny w Instytucie Germanistyki UW w Zakladzie Komparatystyki Kulturowe;j
i Literackiej, pomystodawca i kierownik studiow na kierunku Helwetologia. Zajmuje si¢ teoria
i praktyka wielokulturowosci oraz komunikacji miedzykulturowej. Bieglos¢ jezykowa
potwierdzona publikacjami oraz udzialem w migdzynarodowych konferencjach.

Dr hab. Maciej Ras: Doktor habilitowany nauk spotecznych w dyscyplinie nauki o polityce;

doktor nauk humanistycznych w zakresie nauk o polityce. Prodziekan ds. studenckich
WNPiSM (Kierownik Jednostki Dydaktycznej). Pracownik naukowo-dydaktyczny Wydziatu
Nauk Politycznych i Studiéw Migdzynarodowych Uniwersytetu Warszawskiego. Wyktadat na
uniwersytetach za granicg (m.in. w Rosji i ChRL) oraz wygtaszat referaty m.in. w Baltimore,
Bonn, Frankfurcie nad Menem, Heidelbergu, Kaliningradzie, Odessie, Petersburgu, San
Francisco i Sofii. Bieglo$¢ jezykowa potwierdzona publikacjami oraz udzialem w
mie¢dzynarodowych konferencjach.

Dr Tomas$ Samek: Adiunkt na Wydziale Nauk Spotecznych i Filozofii Uniwersytetu Karola
w Pradze. Ekspert w dziedzinie lingwistyki i antropologii kulturowej. Badacz zwigzkow
migdzy komunikacja a $wiadomoscig zbiorowa, migedzy mediami a zbiorowymi
wyobrazeniami, badacz jezykowych konstrukcie tozsamosci spoteczne;.

Prof. Simona Guglielmi: Profesor na Wydziale Nauk politycznych Uniwersytetu w
Mediolanie. Swiatowej stawy badaczka dynamiki ruchéw i nastrojow spotecznych.

Prof. Rebecca Adler-Nissen: Profesor na Wydziale Nauk Politycznych Uniwersytetu
w Kopenhadze. Badaczka teorii stosunkéw miedzynarodowych (zwilaszcza miedzynarodowej
socjologii politycznej, stygmatyzacji, statusie, uznawaniu, normach i zwrotach w praktyce),
dyplomacji, technologiach cyfrowych, mediach spoleczno$ciowych, suwerennosci, integracji
europejskiej i metodach antropologicznych.

Prof. Florian Radvan: Profesor w Instytucie Germanistyki Uniwersytetu w Bonn. Ekspert w
zakresie badan nad historig kultury, ze szczegdlnym uwzglednieniem historii teatru.

Prof. Nataliya Horuk: Pracownik Wydziatu Pedagogicznego Uniwersytetu we Lwowie.

Dr Maria Balkan: Pracownik badawczo-dydaktyczny Osrodka Studiow Szwajcarskich UW,
pracownik Miedzywydziatowego Centrum Badan nad Edukacja 1 Komunikacja
Migdzykulturowa. Prowadzi interdyscyplinarne badania z  zakresu komunikacji
migdzykulturowej oraz kultury krajoéw niemieckiego obszaru jezykowego.

Pablo Padrutt: Szef Sekcji Ekonomicznej, Finansowej i Naukowej Ambasady Szwajcarii w
Polsce. Szwajcarski dyplomata zawodowy. Posiada tytut magistra stosunkéw
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miedzynarodowych z Graduate Institute of International and Development Studies w Genewie
oraz Master of Advanced Studies in Development and Cooperation z ETH Zurich.

Michal Potocki: polski dziennikarz zwigzany z Dziennikiem Gazeta Prawng, absolwent
Wydziatu Nauk Politycznych i studiow Miedzynarodowych UW. Autor szeregu publikacji
poswigconych Grupie Ladosia.

Marta Godlewska: Certyfikowany trener jezyka angielskiego. Posiada ponad 11-letnie
doswiadczenie w prowadzeniu zaje¢ grupowych i indywidualnych dla 0sob polskojezycznych
oraz obcokrajowcow. Specjalistka-szkoleniowiec w zakresie kontaktow miedzykulturowych i
kompetencji migkkich (budowanie zespotu). Planowata i prowadzita zajecia dla szkot m.in. w
Gruzji i Chinach.

19. SPOSOB PRZEPROWADZENIA EWALUACII ZAJEC I CALEGO PROGRAMU
SZKOLY LETNIEJ.

Ewaluacja zostanie przeprowadzona z wykorzystaniem pre- i post-testow oraz
anonimowej ankiety ewaluacyjnej. Uczestnicy wskaza w niej mocne i stabe strony Szkoty,
ocenig kompetencje Prowadzacych oraz przedstawig alternatywne scenariusze na
przysztos¢. Ankieta bedzie dotyczy¢ zardwno poszczegoélnych zajeé, jak i poziomu
ogo6lnego zadowolenia i autooceny postepow uczestnikow.
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